
(C) 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visas tiesîbas rezervçtas.

CD440

Uzmanîbu
Lietojiet tikai pârlâdçjamas baterijas.

Pirms lietoðanas lâdçjiet katru
klausuli 24 stundas

Digitâlais bezvadu telefons

Reìistrçjiet Jûsu preci un iegûstiet atbalstu
www.philips.com/welcome



2

TURINYSSATURA RÂDÎTÂJS

1 Svarîgi .......................................4

2 Jûsu telefons ................................6

3 Sâkums .....................................10

4 Jûsu telefona lietoðana ..................12

5 Lietojiet vairâk no Jûsu telefona .......16

1.1 Droðîbas informâcija .................................4

1.2 Strâvas prasîbas .......................................4

1.3 Saderîba....................................................4

1.4 Pârstrâde un izmeðana..............................5

2.1 Kas atrodas iepakojumâ ............................6

2.2 Jûsu telefona pârskats ..............................7

2.2.1 Klausule ..........................................7

2.2.2 Displeja ikonas................................9

2.2.3 Bâzes stacijas pârskats ...................9

3.1 Bâzes stacijas pieslçgðana ......................10

3.2 Pârlâdçjamo bateriju uzstâdîðana............10

3.3 Klausules novietoðana lâdçtâja statîvâ ....11

3.4 Jûsu telefona uzstâdîðana .......................11

3.5 Klausules ieslçgðana un izslçgðana.........11

4.1 Zvanîðana................................................12

4.1.1 Zvanîðana, iepriekð uzspieþot
numuru .........................................12

4.1.2 Tieðâ zvanîðana .............................12

4.1.3 Zvanîðana no zvanu saraksta.........12

4.1.4 Zvanîðana no tâlruòu grâmatiòas ..12

4.1.5 Zvanîðana no zvanîto numuru
saraksta ........................................12

4.1.6 Zvana laiks .....................................12

4.2 Atbilde uz zvanu ......................................13

4.3 Atbilde uz zvanu brîvroku reþîmâ ............13

4.4 Zvana beigðana .......................................13

4.5 Lîdzsavienojums .....................................13

4.5.1 Kâ veikt otru zvanu........................13

4.5.2 Kâ atbildçt uz otru zvanu...............13

4.6 Iekðçjâ zvana lietoðana............................13

4.6.1 Kâ veikt iekðçjo zvanu ...................14

4.6.2 Kâ pâradresçt ârçjo zvanu
uz citu klausuli ..............................14

4.6.3 Kâ veikt trîspusîgu konferences
zvanu ............................................14

4.6.4 Numura noteicçjs..........................15

4.6.5 Zvana gaidîðana ............................15

4.7 Kâ atrast klausuli.....................................15

4.8 GAP standarta saderîbas lietoðana..........15

4.9 Elektriskie, Magnçtiskie un
Elektromagnçtiskie Lauki ("EMF")............15

5.1 Zvana laikâ ..............................................16

5.1.1 Mikrofona izslçgðana/ieslçgðana...16

5.1.2 Kâ regulçt klausules skaïruòa
skaïumu ........................................16

5.1.3 Kâ ieslçgt skaïruni .........................16

5.2 Tâlruòu grâmatiòa...................................16

5.2.1 Kâ saglabât numuru tâlruòu
grâmatiòâ......................................16

5.2.2 Kâ piekïût tâlruòu grâmatiòai ........16

5.2.3 Kâ rediìçt ierakstu tâlruòu
grâmatiòâ......................................17

5.2.4 Kâ dzçst ierakstu no tâlruòu
grâmatiòas ....................................17

5.2.5 Kâ dzçst visus ierakstus no
tâlruòu grâmatiòas ........................17

5.2.6 Kâ saglabât ierakstu tieðâs
piekïuves atmiòâ ...........................17

5.2.7 Kâ kopçt tâlruòu grâmatiòu...........18

5.3 Zvanu saraksts........................................18

5.3.1 Kâ piekïût zvanu sarakstam...........18

5.3.2 Kâ saglabât ierakstu no zvanu
saraksta tâlruòu grâmatiòâ...........18

5.3.3 Kâ dzçst ierakstu no zvanu
saraksta.........................................18

5.3.4 Kâ dzçst visu zvanu sarakstu ........18

5.4 Zvanîto numuru saraksts ........................19

5.4.1 Kâ piekïût zvanîto numuru
sarakstam......................................19

5.4.2 Kâ saglabât ierakstu no zvanîto
numuru saraksta tâlruòu
grâmatiòâ ......................................19

5.4.3 Kâ dzçst numuru no zvanîto
numuru saraksta ...........................19

5.4.4 Kâ dzçst visu zvanîto numuru
sarakstu.........................................19

5.5 Pulkstenis un modinâtâjs ........................19

5.5.1 Kâ iestatît laiku..............................19

5.5.2 Kâ iestatît modinâtâju....................19

5.5.3 Kâ iestatît signâla toni ...................20

5.5.4 Kâ iestatît datuma un laika formâtu .20
35

Ðajâ nodaïâ Jûs atradîsiet visbieþâk uzdotos
jautâjumus un atbildes par Jûsu telefonu.

.

Ja augstâk minçtie padomi nelîdz, atvienojiet bâzes
staciju no strâvas un izòemiet klausules baterijas.
Pçc minûtes mçìiniet vçlreiz.

Savienojumi

Uzstâdîðana

Skaòa

Preces darbîbas

Klausule neieslçdzas!

Telefons vispâr nestrâdâ.

Zvana laikâ pazûd komunikâcijas!

Zema skaòas kvalitâte

Nav zvanîðanas signâla

Mirkðíinâs indikâcija

Îsi pirms lâdçðanas uzsâkðanas displejâ parâdâs
ikona

Nepareizi strâdâ numura noteicçjs.

Zvana gaidîðanas (lîdzsavienojuma) reþîmâ
neizdodas atbildçt uz zvanu.

Klausules ekrâns neko nerâda.

Klausule râda paziòojumu "UNREGISTERED"
(Nav reìistrçta).

Klausule nezvana!

Zvanîtâjs mani nedzird!

Bieþi traucçjumi manâ radio vai televizorâ!

Zvanîtâja numuru nerâda!

Telefonu grâmatiòâ nevar saglabât ierakstu

Klausuli nevar piereìistrçt bâzes stacijâ!

Lâdçjiet baterijas: Nolieciet klausuli uz bâzes
stacijas, lai lâdçtos. Pçc daþiem mirkïiem
telefons ieslçgsies.
Pârbaudiet lâdçtâja savienojumus.
Lietojiet tikai

.

Pârliecinieties, ka adaptera un telefona lînijas
vadi ir pareizi pieslçgti.
Pârliecinieties, ka baterijas ir pilnîbâ uzlâdçtas
un pareizi ievietotas.
Ja nav strâvas, ðis telefons nestrâdâ.

Lâdçjiet baterijas.
Pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.

Pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.
Novietojiet bâzes staciju ne tâlâk kâ metru
prom no elektriskâm ierîcçm.

Pârbaudiet savienojumus. Veiciet telefona
pârstatîðanu: atvienojiet strâvas vadu un atkal
pieslçdziet to.
Lâdçjiet baterijas vismaz 24 stundas.
Pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.
Lietojiet tikai komplektâ iekïauto lînijas vadu.
Pieslçdziet lînijas adapteri (ja nepiecieðams) pie
lînijas vada.

Pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.
Pârbaudiet bateriju uzlâdes lîmeni.
Reìistrçjiet klausuli bâzes stacijâ.

Nomainiet baterijas ar jaunâm (lietojiet tikai
baterijas).

Noskaidrojiet pie Jûsu tîkla operatora, vai Jums
ir pieslçgts numura noteicçjs.
Pirms atbildçt uz zvanu, ïaujiet telefonam
vienreiz nozvanît.

Vçrsieties pie tîkla operatora un izvçlieties
pareizu laika aizturi atbildei.

Mçìiniet vçlreiz: atvienojiet un atkal pieslçdziet
bâzes stacijai baroðanu un veiciet klausules
reìistrâcijas procedûru (skatît nodaïu 5.7.6).
Pârliecinieties, ka komplektâ iekïautâs baterijas
ir pareizi ievietotas.
Izòemiet un ielieciet atpakaï klausules baterijas.
Pârliecinieties, ka baterijas ir uzlâdçtas.

Veiciet klausules reìistrâciju bâzes stacijâ.

Palieliniet skaïumu.
Pârliecinieties, ka adapteris un lînijas vads ir
pareizi pieslçgti.
Pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.
Pârliecinieties, ka klausules zvana tonis nav
izslçgts.

Mikrofons var bût izslçgts: Zvana laikâ
spiediet , lai ieslçgtu mikrofonu.

Pârvietojiet bâzes staciju pçc iespçjas tâlâk no
elektriskâm ierîcçm.

Pakalpojums nav aktivizçts: Sazinieties ar tîkla
operatoru.

Pârliecinieties, vai tâlruòu grâmatiòas atmiòa
nav pilna. Dzçsiet ierakstu, lai atbrîvotu atmiòu.

Pârliecinieties, ka taustiòð uz bâzes stacijas
ir ticis nospiests uz 3 sekundçm.
Katrâ bâzç var piereìistrçt ne vairâk kâ èetras
klausules.

KOMPLEKTÂ IEKÏAUTÂS
PÂRLÂDÇJAMÂS BATERIJAS

PÂRLÂDÇJAMAS
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8 BIEÞI UZDOTI JAUTÂJUMI
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Tîkla pakalpojumi Pâradresçt visu

Ja aizòemts

Ja neatbild

Balss pasts

Informâcija

Atzvans

Atcelt atzvanu

Noklusçt ID

Izslçgt

Izslçgt

Izslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Iestatîjumi

Iestatîjumi

Iestatîjumi

Iestatîjumi

Iestatîjumi

Iestatîjumi

Iestatîjumi

Iestatîjumi
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Pirms Jûsu CD440 lietoðanas veltiet laiku ðîs
pamâcîbas izlasîðanai. Tâ satur svarîgu informâciju
un piezîmes par Jûsu telefonu.

Strâvas pârrâvuma gadîjumâ, Jûs nevarat lietot ðo
klausuli, lai zvanîtu vai saòemtu zvanus. Lai veiktu
ârkârtas zvanus, jâizveido alternatîva iespçja.
Preces noklusçtais PIN kods ir 0000. Ja Jûs
nomainât ðo PIN kodu, pierakstiet un saglabâjiet to
droðâ vietâ, kur Jûs to viegli varat atrast.
Nepazaudçjiet Jûsu PIN kodu.
Lai izvairîtos no bojâjumiem vai nepareizas
darbîbas:

Ðeit Philips deklarç, ka prece ir saderîga ar
Direktîvas 1999/5/EC pamatprasîbâm un citiem
saistoðiem nosacîjumiem. Ðo ierîci var pieslçgt tikai
pie analogajâm telefona lînijâm valstîs, kas
pieminçtas uz iepakojuma.

Atbilstîbas deklarâcija ir pieejama
www.p4c.philips.com.

Nepieïaujiet preces nonâkðanu kontaktâ ar
ðíidrumu.
Neatveriet, jo Jûs varat tikt pakïauti augstâm
voltâþâm.
Nepakïaujiet telefonu pârmçrîgam karstumam,
ko rada sildîðanas aprîkojums vai tieða saules
gaisma.
Nenometiet Jûsu telefonu un nepieïaujiet citu
priekðmetu uzkriðanu uz tâ.
Nelietojiet tîrîðanas lîdzekïus, kas satur
alkoholu, amonjaku, benzînu vai abrazîvus, jo
tie var bojât ierîci.
Tuvu esoði mobilie telefoni var radît
traucçjumus.
Nelietojiet ierîci vietâs, kur ir sprâdziena
iespçjamîba.
Nepieïaujiet mazu metâla priekðmetu
nonâkðanu kontaktâ ar preci. Tas var samazinât
audio kvalitâti un bojât preci.

Ðai precei ir nepiecieðama 220-240 voltu
elektriskâ maiòstrâvas baroðana. Strâvas
pârrâvuma gadîjumâ komunikâcijas var tikt
zaudçtas.

Elektriskais tîkls tiek klasificçts kâ bîstams.
Vienîgais veids, kâ izslçgt ðo ierîci, ir atvienot to
no strâvas rozetes. Nodroðiniet, ka elektriskais
kontakts atrodas tuvu ierîcei un ir vienmçr
viegli pieejams.

Nepieïaujiet lâdçðanas kontaktu vai baterijas
nonâkðanu kontaktâ ar metâla priekðmetiem.

Nekad nelietojiet citas baterijas kâ komplektâ
iekïautâs vai Philips ieteiktâs: eksplozijas risks.

Vienmçr lietojiet ar preci komplektâ iekïautos
vadus.

Brîvroku aktivizçðana var strauji palielinât
skaïumu austiòâ uz ïoti augstu lîmeni:
pârliecinieties, ka klausule nav pârâk tuvu Jûsu
ausij.

1.1 Droðîbas informâcija

1.2 Strâvas prasîbas

1.3 Atbilstîba

Uzmanîbu
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Papildus
iestatîjumi

Atbildes laiks

Zvanîðanas reþîms

Zvanu liegums

Mazuïa zvans

Bâzes izvçle

Reìistrâcija

Atreìistrçðana

Mainît PIN

Pârstatît

Automâtisks
piedçklis

Valsts

Konference

Toòu

Impulsu

Lieguma reþîms

Reþîms

Bâze 1

Bâze 2

Bâze 3

Bâze 4

Pieejamo
valstu saraksts

Izslçgt

Ieslçgt

Lieguma numurs

Mazuïa zvana
numurs

Izslçgt

Izslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Numurs 1

Numurs 2

Numurs 3

Numurs 4

* Tiek uzrâdîtas tikai reìistrçtâs bâzes stacijas.
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Personîgie
iestatîjumi

Klausules toòi Zvana skaïums

Zvana melodija

Grupas melodija

Taustiòu signâls

Pirmais zvans

Lîmenis 1

Ieslçgt

Ieslçgt

Ieslçgt

Valodu saraksts

Lîmenis 2

Izslçgt

Izslçgt

Izslçgt

Lîmenis 3

Lîmenis 4

Lîmenis 5

Viena josla

Divas joslas

Trîs joslas

Èetras joslas

Piecas joslas

Kâpjoðs

Melodija 1

Grupa A

Ieslçgt

Ieslçgt

Grupa B

Izslçgt

Izslçgt

Grupa C

Melodija 10

Kontrasts

Automâtiska
atbilde

Automâtiska
klausules nolikðana

Fona
apgaismojums

Valoda

Klausules
nosaukums

....

Melodija

Melodija

Melodija

7 IZVÇLNES STRUKTÛRA
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1.4 Pârstrâde un izmeðana
Veco ierîèu izmeðanas instrukcijas:

Izmantojiet vienu no sekojoðâm izmeðanas
iespçjâm:

Bateriju izmeðanas instrukcijas:

Iepakojuma informâcija:

WEEE direktîvas (Elektriskâ un Elektroniskâ
Aprîkojuma Izmeðana; 2002/96/EC) mçríis ir
nodroðinât preèu pârstrâdi, izmantojot labâko
pieejamo apstrâdes, atjaunoðanas un pârstrâdes
tehnikas, lai nodroðinâtu cilvçka veselîbas un
augstu dabas aizsardzîbu.

Jûsu prece ir projektçta un raþota, izmantojot
augstas kvalitâtes materiâlus un komponentes, ko
var pârstrâdât un lietot atkârtoti.

Neizmetiet Jûsu veco preci kopâ ar pârçjiem
sadzîves atkritumiem.

Apziniet vietçjo daþâdo atkritumu savâkðanas
sistçmu elektriskajâm un elektroniskajâm precçm,
kas apzîmçtas ar ðo simbolu:

Atbrîvoðanâs no visas preces (tai skaitâ
vadiem, kontaktiem un papildierîcçm) tam
paredzçtajâ elektriskâ un elektroniskâ
aprîkojuma utilizâcijas iestâdç.

Ja Jûs iegâdâjaties tâdu paðu preci, atgrieziet
visu veco preci atpakaï pârdevçjam. Kâ to
nosaka WEEE direktîva, viòam tâ ir jâpieòem.

Baterijas nedrîkst izmest kopâ ar sadzîves
atkritumiem.

Philips ir atzîmçjis iepakojumu ar standarta
simboliem, veidotiem, lai veicinâtu pârstrâdi un
pareizu atbrîvoðanos no atkritumiem.

Ir samaksâta finansiâla atlîdzîba asociçtajai
nacionâlajai atjaunoðanas un pârstrâdes
sistçmai.

Apzîmçtais iepakojuma materiâls ir
pârstrâdâjams.

�

�

Atbilstîbai SIA Lattelecom tîkla elektroniskajiem parametriem pie telefona konfigurâcijas

izvçlçties valsts kodu: 20 – Ukraina
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2 JÛSU TELEFONS

2.1 Kas atrodas iepakojumâ

Piezîme
Jûs varat iepakojumâ atrast lînijas adapteri iepakotu
atseviðíi no lînijas vada. Ðajâ gadîjumâ, pieslçdziet
lînijas adapteri lînijas vadam, pirms tâ pieslçgðanas
lînijas kontaktam.

Daudz-klausuïu iepakojumos, Jûs atradîsiet arî vienu
vai vairâkas papildus klausules, lâdçtâjus ar strâvas
padeves ierîcçm un papildus pârlâdçjamâs baterijas.

Klausule Bâzes stacija Baroðanas bloks

Lînijas vads 2 AAA pârlâdçjamas baterijas

Lietoðanas
pamâcîba

Garantija

Âtrâ Sâkuma Ceïvedis

Apsveicam ar Jûsu pirkumu un laipni lûgti Philips!

Lai pilnîbâ izmantotu atbalstu, ko piedâvâ Philips, reìistrçjiet
Jûsu preci www.philips.com/welcome.

Jostas stiprinâjums
(atkarîgs no valsts)

31
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Tâlruòu grâmatiòa Jauns ieraksts

Ierakstu saraksts

Rediìçt ierakstu

Dzçst ierakstu

Dzçst visu

Tieðâs piekïuves
atmiòa

Taustiòð 1
…

Taustiòð 9

* Taustiòi 1 un 2 var neparâdîties,
atkarîbâ no valsts

Tâlruòu grâmatiòas
kopçðana

Pulkstenis un
modinâtâjs

Iestatît
pulksteni

Laiks/datums

Vienreiz

Katru dienu

Melodija 1

...

Melodija 10

12 h Dd/mm

Mm/dd

Dd/mm

Mm/dd

Ievadiet datumu
un laiku

Modinâtâjs

Modinâtâja
melodija

Izslçgt

24 h

Tabula zemâk apraksta Jûsu telefona izvçlnes struktûru.
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Parametri Noklusçtais iestatîjums

Klausules nosaukums PHILIPS

Datums --:--

Laiks --:--

Klausules skaïruòa skaïums Lîmenis 3

Zvana melodija Melodija 1

Zvana skaïums Lîmenis 3

Modinâtâjs Izslçgts

Modinâtâja zvana melodija Melodija 1

Taustiòu signâls Ieslçgts

Kontrasta lîmenis Lîmenis 3

Automâtiska atbilde Izslçgta

Automâtiska klausules nolikðana Ieslçgta

Pirmais zvans Atkarîgs no valsts

Valoda Atkarîga no valsts

Fona apgaismojums Ieslçgts

Atbildes laiks Atkarîgs no valsts

Zvanu liegums Izslçgts

Zvanîðanas reþîms Toòu

Mazuïa zvans Izslçgts

Galvenais PIN-kods 0000

Konferences reþîms Izslçgts

6 NOKLUSÇTIE IESTATÎJUMI

7

2.2 Jûsu telefona pârskats

2.2.1 Klausule

A Notikumu indikators

B Taustiòð MENU/OK (Izvçlne/OK)

C Taustiòð Redial/Mute/Next (Zvanît
atkârtoti/Izslçgt mikrofonu/Nâkamais)

D Taustiòð Zvanu arhîvs/uz augðu

E Taustiòð Tâlruòu grâmatiòa/uz leju

Izslçgts: nav jaunu notikumu.
Mirkðíinâs sarkans: Jauni notikumi (piemçram,
neatbildçts zvans, ja ir numura noteicçjs)

Gaidîðanas reþîmâ: Spiediet, lai atvçrtu galveno
izvçlni.
Citos reþîmos: Izvçlas funkciju, kas parâdîta
klausules ekrânâ tieði virs taustiòa.

Gaidîðanas reþîmâ: Spiediet, lai piekïûtu zvanîto
numuru sarakstam.
Gaidîðanas reþîmâ: Ja ir iedegta balss pasta
gaidîðanas ikona, nospiediet un turiet, lai
izslçgtu ðo ikonu.
Rediìçðanas reþîmâ/ievadot numuru pirms
zvanîðanas: Îsi spiediet, lai dzçstu vienu
simbolu/ciparu.
Zvana laikâ: Spiediet, lai izslçgtu mikrofonu.
Izvçlnes reþîmâ: Spiediet, lai atgrieztos
iepriekðçjâ izvçlnes lîmenî.

Gaidîðanas reþîmâ: spiediet, lai piekïûtu zvanu
arhîvam.
Izvçlnes reþîmâ: Spiediet, lai pârvietotos uz
augðu pa izvçlni.
Tâlruòu grâmatiòas/zvanu arhîva/zvanîto
numuru saraksta caurskatîðanas laikâ: spiediet,
lai pârvietotos uz augðu uz citiem ierakstiem.
Zvana laikâ: spiediet, lai palielinâtu klausules
skaïruòa skaïumu.
Rediìçðanas reþîmâ: spiediet, lai pârietu pie
iepriekðçjâ burta vai cipara.

Gaidîðanas reþîmâ: Spiediet, lai piekïûtu
Tâlruòu grâmatiòai.
Izvçlnes reþîmâ: Spiediet, lai pârvietotos uz leju
pa izvçlni.
Tâlruòu grâmatiòas/zvanu arhîva/zvanîto
numuru saraksta caurskatîðanas laikâ: spiediet,
lai pârvietotos uz leju uz citiem ierakstiem.
Zvana laikâ: spiediet, lai samazinâtu klausules
skaïruòa skaïumu.
Rediìçðanas reþîmâ: spiediet, lai pârietu pie
nâkamâ burta vai cipara.

2 JÛSU TELEFONS
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2 JÛSU TELEFONS

F Taustiòð Nolikt klausuli/Iziet

G Klausules pacelðanas taustiòð / R

H Burtu-ciparu tastatûra

I Taustiòð #

J Taustiòð *

K Zvana pârsûtîðanas Iekðçjâ zvana /
Konferences taustiòð

L Taustiòð Skaïrunis

M Austiòu kontakts (Atkarîgs no valsts)

Gaidîðanas reþîmâ: Nospiediet un aptuveni
5 sekundes turiet, lai izslçgtu klausuli. Ja
klausule izslçgta, spiediet, lai to ieslçgtu.
Gaidîðanas reþîmâ: Ja ir iedegta balss pasta
gaidîðanas ikona, nospiediet un turiet, lai
izslçgtu ðo ikonu.
Izvçlnes reþîmâ: Nospiediet un turiet, lai
atgrieztos gaidîðanas reþîmâ. Spiediet îsi, lai
atgrieztos iepriekðçjâ izvçlnç.
Ienâkoðâ zvana laikâ: Spiediet, lai atvienotu
savienojumu.

Gaidîðanas reþîmâ: Spiediet, lai atbildçtu uz
ienâkoðu ârçjo vai iekðçjo zvanu.
Zvanot: Spiediet, lai ievietotu R operatora
pakalpojumiem.

Gaidîðanas/zvanîðanas reþîmâ: îsi spiediet, lai
ievietotu #.
Gaidîðanas reþîmâ: Nospiediet un turiet, lai
izslçgtu zvana toni.
Zvanîðanas reþîmâ: Nospiediet un turiet, lai
ievietotu pauzi.
Rediìçðanas reþîmâ: Îsi spiediet, lai pârslçgtos
starp lielajiem un mazajiem burtiem.

Gaidîðanas/zvanîðanas reþîmâ: îsi spiediet, lai
ievietotu *.
Gaidîðanas reþîmâ: Nospiediet un turiet, lai
bloíçtu vai atbloíçtu tastatûru.

Nenodarbinâtâ reþîmâ: Îsi spiediet, lai sâktu
iekðçjo zvanu.
Ârçjâ zvana laikâ: Îsi spiediet, lai uzsâktu
iekðçjo zvanu vai pârslçgtos starp iekðçjo un
ârçjo zvanu.
Nospiediet un turiet, lai uzsâktu konferences
zvanu starp iekðçjo un ârçjo zvanu.

Zvana laikâ: Spiediet, lai ieslçgtu vai izslçgtu
skaïruni.

Ïauj sarunâties brîvroku reþîmâ, izmantojot
austiòas, pieslçdzot tâs pie austiòu kontakta.

5.8.6.2 Kâ iestatît ID neizpauðanas numuru

5.8.7 Kâ izslçgt balss pasta gaidîðanas
ikonu

1.

2.

3.
WITHHOLD ID

4.
SETTINGS

5.

6.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Noklusçt ID).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Iestatîjumi).

Spiediet , lai ievadîtu numuru.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Ðî funkcija ir atkarîga no valsts un var nebût
pieejama.

Ja Jums ir pieslçgts balss pasta pakalpojums pie
Jûsu tîkla operatora, kad ir jauns balss ziòojums,
displejâ parâdâs ikona . Tâ izslçgsies
automâtiski. Ja Jûs secinât, ka ikona neizslçdzas,
Jûs to varat izslçgt uz Jûsu telefona sekojoði:

Gaidîðanas reþîmâ, kad balss pasta gaidîðanas ikona
ir ieslçgta, nospiediet un turiet taustiòu , lai
izslçgtu balss pasta gaidîðanas ikonu.

Kad Jûs izdzçðat ziòojuma gaidîðanas norâdi, tâ tiks
izslçgta arî uz pârçjâm bâzes stacijâ reìistrçtajâm
klausulçm.

(Tîkla pakalpojumi).NET.SERVICE
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5.9 Teksta vai numuru
ievadîðana

5.9.1 Teksta un ciparu ievadîðana
Vârdu ierakstîðanu tâlruòu grâmatiòâ var veikt pa
vienam simbolam, vienu vai vairâkas reizes spieþot
attiecîgo taustiòu, lai iegûtu vajadzîgo burtu.

Piemçram, lai ievadîtu vârdu "PETER":

1. Spiediet vienreiz: P

2. Spiediet divreiz: E

3. Spiediet vienreiz: T

4. Spiediet divreiz: E

5. Spiediet trîs reizes: R

Pçc noklusçjuma, visi simboli tiek ievadîti ar
lielajiem burtiem. Lai pârslçgtos starp lielajiem un
mazajiem burtiem, spiediet taustiòu .

5.9.2 Pârslçgðanâs starp lielajiem un
mazajiem burtiem

Taustiòi Pieðíirtie simboli

1 Tukðums 1 @ _ # = < > ( ) & £ $
[ ] { } ¤ §

2 a b c 2 à ä ç æ

3 d e f 3 è

4 g h i 4 ì

5 j k l 5

6 m n o 6 ñ ò ö

7 p q r s 7

8 t u v 8 ù ü

9 w x y z 9

10 . 0 , / : ; “ ' ! i ? * + - % \^ ~|

å

é

¸

���

�

�

������	


����
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5.8.3.2 Kâ iestatît informâcijas numuru

5.8.4 Atzvanîðana

5.8.4.1 Kâ ieslçgt balss pastu

5.8.6.1 Kâ aktivizçt ID neizpauðanu

1.

2.

3.
INFO

4.
SETTINGS

5.

6.

1.

2.

3.
CALL BACK

4.

5.

6.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Informâcija).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Iestatîjumi).

Spiediet , lai ievadîtu numuru.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Kad informâcijas numurs ir iestatîts, nospiediet un
turiet taustiòu , lai zvanîtu ðim numuram.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Atzvans).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Ieslçgt).

Tiks izsûtîts izvçlçtâ pakalpojuma numurs.

Kad numurs ir izsûtîts, spiediet taustiòu , lai
atgrieztos gaidîðanas reþîmâ.

(Tîkla pakalpojumi)

(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Atzvans).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Iestatîjumi).

Spiediet , lai ievadîtu numuru.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Atcelt atzvanîðanu).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Ieslçgt).

Kad numurs ir izsûtîts, spiediet taustiòu , lai
atgrieztos gaidîðanas reþîmâ.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Atcelt atzvanîðanu).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Iestatîjumi).

Spiediet , lai ievadîtu numuru.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Noklusçt ID).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Ieslçgt)

Kad numurs ir izsûtîts, spiediet taustiòu , lai
atgrieztos gaidîðanas reþîmâ.

NET.SERVICE

NET.SERVICE

ACTIVATE

1.

2.
NET.SERVICE

3.
CALL BACK

4.
SETTINGS

5.

6.

1.

2.
NET.SERVICE

3.
NO CALLBK

4.
ACTIVATE

5.

1.

2.
NET.SERVICE

3.
NO CALLBK

4.
SETTINGS

5.

6.

1.

2.
NET.SERVICE

3.
WITHHOLD ID

4.
ACTIVATE

5.

5.8.4.2 Kâ iestatît balss pasta numuru

5.8.5 Atzvanîðanas atcelðana

5.8.5.1 Kâ ieslçgt atzvanîðanas atcelðanu

5.8.5.2 Kâ atcelt atzvanîðanas numuru

5.8.6 Noklusçt ID

Padoms
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2 JÛSU TELEFONS

2.2.2 Displeja ikonas

2.2.3 Bâzes stacijas pârskats

Norâda baterijas uzlâdes lîmeni:

– kad baterija ir pilnîgi tukða

kad baterija ir gandrîz tukða

Lâdçðanas laikâ tiek atainota mainîga ikona.

Parâdâs, kad telefons tiek lietots. Mirkðíinâs, kad telefons zvana

Mirkðíinâs, kad ir saòemti, bet nav atskaòoti jauni balss pasta ziòojumi.

Ðî funkcija ir pieejama, ja Jums ir numura noteicçjs.
Parâdâs, pârlûkojot zvanu arhîvu.
Mirkðíinâs, ja Jums ir numura noteicçjs un ir jauni neatbildçti zvani.

Parâdâs, pârlûkojot tâlruòu grâmatiòu

Parâdâs, kad ir ieslçgts modinâtâjs.

Parâdâs, kad ir ieslçgts skaïrunis.

Parâdâs, kad zvana tonis ir izslçgts.

Parâdâs, kad klausule ir piereìistrçta un atrodas bâzes stacijas uztverðanas zonâ. Mirkðíinâs, kad
klausule ir ârpus bâzes uztverðanas zonas vai meklç bâzi.

–

– kad baterija ir daïçji pielâdçta

– kad baterija ir pilnîbâ pielâdçta

A Meklçðanas taustiòð
Klausules meklçðanai.
Nospiediet un turiet, lai sâktu reìistrçðanas
procedûru.



10

3 SÂKUMS

3.1 Bâzes stacijas pieslçgðana

3.2 Pârlâdçjamo bateriju
ievietoðana

Uzmanîbu

Uzmanîbu

Piezîme

Izvairieties no bâzes stacijas novietoðanas tuvu
lieliem metâla priekðmetiem, kâ dokumentu skapji,
radiatori vai elektriskas ierîces. Tas var samazinât
uztverðanas un skaòas kvalitâti.

Çkas ar biezâm iekðçjâm un ârçjâm sienâm var
ierobeþot signâlu pârraidi uz un no bâzes.

Bâzes stacijai nav ieslçgðanas/izslçgðanas slçdþa.
Strâva tiek padota, kad strâvas adapteris tiek
pieslçgts ierîcei un elektriskajam tîklam. Vienîgais
veids, kâ izslçgt ierîci ir to atvienot no strâvas.
Tâdçï, pârliecinieties, ka elektrîbas kontakts ir viegli
pieejams.

Strâvas adapterim un telefona lînijas vadam jâbût
pieslçgtam pareizi, jo nepareizs savienojums var
bojât ierîci. Vienmçr lietojiet komplektâ iekïauto
lînijas vadu. Pretçjâ gadîjumâ Jûs varat neiegût
zvanîðanas signâlu.

Pieslçdziet baroðanas vadu attiecîgâ kontaktâ
bâzes stacijas apakðâ.

Pieslçdziet telefona vadu attiecîbâ kontaktâ
bâzes stacijas apakðâ.

Pieslçdziet telefona vada otru galu pie telefona
rozetes, bet baroðanas vada otru galu pie
strâvas rozetes.

Lînijas adapteris var nebût pieslçgts lînijas vadam.
Ðajâ gadîjumâ, Jums jâpieslçdz lînijas adapteris
lînijas vadam, pirms pieslçgt lînijas vadu lînijas
kontaktam.

CD440 baroðana notiek no divâm pârlâdçjamâm
baterijâm. Pirms klausules lietoðanas, ievietojiet tajâ
baterijas un tâs pilnîbâ uzlâdçjiet.

Atveriet bateriju nodalîjumu.

Ievietojiet baterijas, ievçrojot polaritâti, kâ
norâdîts, un aizveriet bateriju nodalîjumu.

1.

2.

3.

1.

2.
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5.8.1.2 Kâ izslçgt zvana pâradresâciju

5.8.1.3 Kâ iestatît numuru, uz kuru
pâradresçt zvanus

5.8.2 Balss pasts

5.8.3 Operatora informâcijas pakalpojumi

5.8.3.1 Kâ ieslçgt informâciju

1.

2.

3.
Pâradresçt visu/Ja

aizòemts/Ja neatbild)

4.

5.

6.

1.

2.

3.
(Pâradresçt visu/Ja

aizòemts/Ja neatbild)

4.
SETTINGS

5.

6.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos
pâradresâcijas veidu (

.

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Izslçgt).

Tiks izsûtîts izvçlçtâ pakalpojuma numurs.

Kad numurs ir izsûtîts, spiediet taustiòu , lai
atgrieztos gaidîðanas reþîmâ.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos
pâradresâcijas veidu

.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Iestatîjumi).

Spiediet , lai ievadîtu numuru.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Gaidîðanas reþîmâ: Ja balss pasta gaidîðanas ikona
ir ieslçgta, nospiediet un turiet taustiòu , lai
izslçgtu balss pasta gaidîðanas ikonu.

(Tîkla pakalpojumi)

(Tîkla pakalpojumi)

Balss pasta pieejamîba ir atkarîga no valsts. Ðî
funkcija ïauj abonentam atstât balss ziòojumus, kad
Jûs nevarat atbildçt uz zvanu.

. Ðie balss ziòojumi glabâjas tîklâ, nevis
Jûsu klausulç. Lai saòemtu papildus informâciju par
ðo iespçju, sazinieties ar tîkla operatoru.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Balss pasts).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Ieslçgt).

Tiks izsûtîts izvçlçtâ pakalpojuma numurs.

Kad numurs ir izsûtîts, spiediet taustiòu , lai
atgrieztos gaidîðanas reþîmâ.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Balss pasts).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Iestatîjumi).

Spiediet , lai ievadîtu numuru.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Kad balss pasta numurs ir iestatîts, nospiediet un
turiet taustiòu , lai zvanîtu ðim numuram.

Informâcijas pakalpojumu pieejamîba ir atkarîga no
valsts. Ðî funkcija ïauj abonentam noklausîties
informâciju, ko piedâvâ operators.

Ðî informâcija glabâjas
tîklâ, nevis klausulç. Lai saòemtu papildus
informâciju par ðo iespçju, sazinieties ar Jûsu tîkla
operatoru.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Informâcija).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Ieslçgt).

Kad numurs ir izsûtîts, spiediet taustiòu , lai
atgrieztos gaidîðanas reþîmâ.

NET.SERVICE

DEACTIVATE

NET.SERVICE

Ðîs funkcijas
pieejamîba ir atkarîga no valsts un Jûsu tîkla
operatora

1.

2.
NET.SERVICE

3.
VOICE MAIL

4.
ACTIVATE

5.

6.

1.

2.
NET.SERVICE

3.
VOICE MAIL

4.
SETTINGS

5.

6.

Ðîs funkcijas
pieejamîba ir atkarîga no valsts un Jûsu tarifu
plâna pie tîkla operatora.

1.

2.
NET.SERVICE

3.
INFO

4.
ACTIVATE

5.

5.8.2.1 Kâ ieslçgt balss pastu

5.8.2.2 Kâ iestatît balss pasta numuru

Piezîme

Padoms

5 LIETOJIET VAIRÂK NO JÛSU TELEFONA
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5.7.10 Kâ iestatît numura piedçkli

5.7.11 Valsts iestatîðana

5.7.12 Kâ ieslçgt/izslçgt konferences
reþîmu

5.8.1.1. Kâ ieslçgt zvana pâradresâciju

Ðî funkcija ïauj uzdot telefonam lietot paða lçtâkâ
operatora piedçkli. Kad ir izveidots numura
piedçklis, tas automâtiski tiek ievietots katra zvanîtâ
numura sâkumâ.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Automâtisks piedçklis).

Spiediet , lai ievadîtu noteicoðos ciparus.

Maksimâlais noteicoðo ciparu skaits 5.

Spiediet , lai ievadîtu piedçkïa ciparus.

Maksimâlais piedçkïa garums 10 cipari.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Ðîs izvçlnes pieejamîba ir atkarîga no valsts. Var
izvçlçties citu valsti, kâ izvçlçta sveiciena reþîmâ.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos valsti.

Spiediet , lai apstiprinâtu Jûsu izvçli

Kad valsts ir izvçlçta, telefonâ automâtiski tiek veikti
lînijas iestatîjumi atbilstoði valstij.

Ir pieejamas trîs zvanu pâradresâcijas iespçjas:
Beznosacîjumu zvanu pâradresâcija, pâradresâcija,
kad aizòemts, un pâradresâcija, kad neatbild.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.
Country (Valsts)

4.

5.

ADVANCED SET

ADVANCED SET

ADVANCED SET

CONFER MODE

ON OFF

Papildus iestatîjumi)

Tiek parâdîti pçdçjie saglabâtie noteicoðie
cipari.

Tiek parâdîts pçdçjâ saglabâtâ piedçkïa
numurs.

Papildus iestatîjumi)

Kad ir ieslçgts konferences reþîms, var automâtiski
uzsâkt trîspusîgu konferences zvanu ar otru
klausuli, kas piereìistrçta bâzes stacijâ, ja otra
klausule izveido savienojumu, kad jau ir izveidots
ârçjs savienojums.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Konferences reþîms).

Spiediet , lai izvçlçtos (Ieslçgt) vai
(Izslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Ðî izvçlne nodroðina çrtu pieeju daþu tîkla
pakalpojumu ieslçgðanai vai izslçgðanai, kas ir
atkarîgi no valsts/tarifu plâna. Papildus informâcijai
par ðiem pakalpojumiem interesçjieties pie tîkla
operatora. Noklusçtie numuri un apzîmçjumi
vislabâk atbilst Jûsu valsts tîklam, tâpçc tos
nevajadzçtu mainît.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Tîkla pakalpojumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos
pâradresâcijas veidu

.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Ieslçgt).

Tiks izsûtîts izvçlçtâ pakalpojuma numurs.

Kad numurs ir izsûtîts, spiediet taustiòu , lai
atgrieztos gaidîðanas reþîmâ.

Kad ðî funkcija ir ieslçgta (atkarîbâ no izvçlçtâ
pâradresâcijas veida), ienâkoðie zvani tiks
pâradresçti uz Jûsu izvçlçto numuru.

(

(

(AUTO PREFIX

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.
NET.SERVICE

3.
(Pâradresçt visu/Ja

aizòemts/Ja neatbild)

4.
ACTIVATE

5.

6.

5.8.1 Zvana pâradresâcija

�

�

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Piezîme

5.8 Tîkla pakalpojumi

5 LIETOJIET VAIRÂK NO JÛSU TELEFONA
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3.3 Klausules novietoðana
lâdçtâja statîvâ

3.4 Jûsu telefona uzstâdîðana

3.5 Klausules ieslçgðana un
izslçgðana

Uzmanîbu

Piezîme

Piezîme

Padoms
Ja baterija ir pilnîbâ uzlâdçta, telefona darbîbas laiks
sarunas reþîmâ sastâda aptuveni 12 stundas, bet
gaidîðanas reþîmâ aptuveni 150 stundas.

Novietojiet klausuli uz bâzes stacijas lâdçðanas
statîva.

Ïaujiet baterijâm pilnîbâ uzlâdçties.

Kad klausule ir pilnîbâ uzlâdçta, parâdâs
ikona .

Atkarîbâ no Jûsu valsts, Sveiciena ekrâns var
neparâdîties. Ðajâ gadîjumâ Jums nav jâizvçlas Jûsu
valsts kods, lai iestatîtu telefonu. Pirms Jûs lietojat
Jûsu klausuli pirmo reizi, Jums tâ jâkonfigurç
saskaòâ ar valsti, kurâ tâ tiek lietota. Pçc daþu
minûðu lâdçðanas, displejâ parâdâs vârds
SVEICIENS daþâdâs valodâs. Sekojiet ðiem soïiem,
lai konfigurçtu Jûsu telefonu:

Spiediet taustiòu , lai parâdîtu valstu
sarakstu.

Ja tiek nospiests taustiòð , displejâ vçlreiz
parâdâs .

Spiediet , lai atrastu Jûsu valsti.

Spiediet , lai apstiprinâtu izvçli.

Kad ir izvçlçta valsts, telefona lînijas iestatîjumi tiek
automâtiski iestatîti saskaòâ ar izvçlçto valsti.

Ja valsts ir izvçlçta kïûdaini, vai Jûs vçlaties to
mainît, gaidîðanas reþîmâ spiediet , lai piekïûtu
galvenajai izvçlnei, tad ievadiet , lai
atjaunotu noklusçtos iestatîjumus. Aptuveni pçc
30 sekundçm telefona displejâ atkal parâdîsies
Sveiciena ekrâns un atkal varçs izvçlçties valsti.

Klausuli var izslçgt, lai taupîtu baterijas.

Nospiediet un aptuveni piecas sekundes turiet
taustiòu , lai izslçgtu klausuli.

Nospiediet , lai atkal ieslçgtu klausuli.

1.

2.

3.

1.

Sveiciena ekrâns

2.

3.

##**793

1.

2.

� Ekrânâ parâdîsies pieejamâs valstis.

Telefons ir iestatîts saskaòâ ar izvçlçto
valsti un atgrieþas gaidîðanas reþîmâ.

�

3 SÂKUMS



4.1 Zvanîðana

Piezîme

Piezîme

Padoms

Padoms

4.1.1 Zvanîðana, iepriekð uzspieþot numuru

4.1.2 Tieðâ zvanîðana

4.1.3 Zvanîðana no zvanu saraksta

4.1.4 Zvanîðana no tâlruòu grâmatiòas

4.1.5 Zvanîðana no zvanîto numuru saraksta

4.1.6 Zvana laiks

1.

2.

1.

2.

Gaidîðanas reþîmâ:

1. zvanu sarakstam

2.

3.

4.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

3.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

3.

Uzspiediet numuru (lîdz 24 cipari).

Spiediet taustiòu , lai zvanîtu.

Spiediet taustiòu , lai aizòemtu lîniju.

Uzspiediet numuru.

Ðî funkcija ir pieejama, ja Jums ir numura noteicçjs.

Spiediet , lai piekïûtu .

Spiediet .

Spiediet , lai atrastu vajadzîgo
ierakstu no neatbildçtajiem zvaniem.

Ekrânâ var bût redzams sekojoðais:

* Ja ir numura noteicçjs.

** Numuri, kas nav sarakstâ, noklusçta zvanîtâja
identifikâcija.

Spiediet taustiòu , lai zvanîtu.

Pçdçjie neatbildçtie zvani tiks râdîti pirmie, bet
vecâkie ieraksti tiks dzçsti, kad atmiòa bûs pilna.

Spiediet , lai piekïûtu tâlruòu grâmatiòai.

Spiediet , lai izvçlçtos vajadzîgo
ierakstu tâlruòu grâmatiòâ.

Spiediet taustiòu , lai zvanîtu izvçlçtajam
numuram.

Tâ vietâ, kâ spiest taustiòus vai , lai
pârlûkotu tâlruòu grâmatiòas ierakstus, Jûs varat
spiest meklçjamâ vârda pirmâ burta attiecîgo ciparu
taustiòu. Piemçram, taustiòa nospieðana,
parâdîs ierakstus, kas sâkas ar A. Taustiòa
nospieðana vçlreiz, parâdîs ierakstus, kas sâkas
ar B, utt.

Spiediet , lai piekïûtu zvanîto numuru
sarakstam.

Spiediet , lai atrastu vajadzîgo
ierakstu zvanîto numuru sarakstâ.

Spiediet taustiòu , lai zvanîtu.

Klausulç tiek saglabâti pçdçjie 10 zvanîtie numuri.
Pçdçjie zvanîtie numuri tiks râdîti saraksta sâkumâ.
Ja zvanîtais numurs atbilst ierakstam tâlruòu
grâmatiòâ, tâ vietâ tiks râdîts vârds.

Tas parâda esoðâ zvana laiku, kad zvans tiek
pabeigts. Tas tiek parâdîts minûtçs un sekundçs
(MM:SS).

Notiek zvans.

Notiek zvans.

Zvanîtâja numurs*

Zvanîtâja vârds (ja numurs atbilst ierakstam
tâlruòu grâmatiòâ)*

(Nav pieejams), ja zvans nav
atpazîts**

Ziòas par zvana laiku un datumu ir atkarîgas no
operatora.

Notiek zvans.

Notiek zvans.

Displejâ parâdâs pçdçjais zvanîtais numurs
vai tam atbilstoðs vârds, ja numurs ir
ierakstîts tâlruòu grâmatiòâ.

Notiek zvans.

� UNAVAILABLE

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Piezîme

Piezîme

Piezîme

Ja bâze ir atrasta un PIN-kods pareizs, klausulei
automâtiski tiks pieðíirts neizmantots klausules
numurs.

Ja PIN-kods nav pareizs, parâdîsies ziòojums
(Nepareizs PIN), kopâ ar kïûdas

signâlu, un klausule atgriezîsies gaidîðanas reþîmâ.

Ja noteiktâ laikâ bâze netiek atrasta, parâdîsies
ziòojums (Bâzes nav), kopâ ar kïûdas
signâlu, un klausule atgriezîsies gaidîðanas reþîmâ.

Papildus iestatîjumi)

Klausule atskaòo skaòas signâlu, kas
norâda par veiksmîgu klausules dzçðanu
no bâzes. Klausules ekrânâ parâdîsies
ziòojums (Atreìistrçta)
un klausule atgriezîsies gaidîðanas reþîmâ.

Galvenais PIN-kods tiek lietots, lai iestatîtu zvanu
liegumu, pârstatîtu klausuli un reìistrçtu/dzçstu
klausuli bâzes stacijâ. Noklusçtais PIN-kods ir 0000.
Koda garums èetri cipari. PIN kods tiek lietots arî
klausules iestatîjumu aizsardzîbai. Vajadzîbas
gadîjumâ, klausule pieprasîs PIN-kodu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Mainît PIN).

Spiediet , lai ievadîtu 4-ciparu PIN kodu,
kad tas tiek prasîts.

Spiediet , lai ievadîtu jauno 4-ciparu
PIN kodu.

Spiediet , lai apstiprinâjumam atkârtoti
ievadîtu jauno 4-ciparu PIN kodu.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Pçc noklusçjuma PIN-kods ir 0000. Nomainot ðo
PIN-kodu, pierakstiet to un glabâjiet droðâ, Jums
pieejamâ vietâ. Nepazaudçjiet PIN-kodu.

Telefona noklusçtos iestatîjumus var atjaunot (skatît
6.nodaïu). Pçc pârstatîðanas, visi Jûsu personîgie
iestatîjumi un zvanu saraksts tiks dzçsti, bet tâlruòu
grâmatiòa paliks nemainîta.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Pârstatît).

Spiediet , lai ievadîtu 4-ciparu PIN kodu,
kad tas tiek prasîts (pçc noklusçjuma galvenais
PIN kods ir 0000).

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai atkârtoti apstiprinâtu.
Tiks atskaòots skaòas signâls un ekrânâ
parâdîsies sveiciena ekrâns. Telefonâ tiks
atjaunoti noklusçtie iestatîjumi.
Vairâkâs valstîs var nebût sveiciena ekrâns.
Tâdâ gadîjumâ pçc pârstatîðanas telefons
atgriezîsies gaidîðanas reþîmâ.

WRONG PIN

NO BASE

UNREGISTERED

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

1.

2.

3.
RESET

4.

5.

6.

5.7.7 Kâ atcelt klausules reìistrâciju

5.7.8 Kâ nomainît galveno PIN-kodu

5.7.9 Kâ atjaunot noklusçtos iestatîjumus

1.

2.

3.
UNREGISTER

4.

5.

6.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Atreìistrçt).

Spiediet , lai ievadîtu 4-ciparu PIN kodu,
kad tas tiek prasîts (pçc noklusçjuma galvenais
PIN kods ir 0000).

Spiediet un , lai izvçlçtos
vajadzîgo klausuli.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Ja 15 sekunþu laikâ netiek nospiests neviens
taustiòð, klausules dzçðanas procedûra tiek atcelta
un klausule atgrieþas gaidîðanas reþîmâ.

ADVANCED SET

ADVANCED SET

CHANGE PIN

ADVANCED SET

(

(

(

�

�

�
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5.7.4 Mazuïa zvans

5.7.4.1 Kâ ieslçgt mazuïa zvana reþîmu

Kad ðî funkcija ir ieslçgta, tâ ïauj zvanît izvçlçtajam
numuram, spieþot jebkuru taustiòu uz klausules. Ðî
funkcija ir ïoti noderîga, lai izveidotu tieðo
savienojumu ar ârkârtas palîdzîbas dienestiem.

Mazuïa zvana numurs var bût lîdz 24 cipariem.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Mazuïa zvans).

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Reþîms).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Ieslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

(Mazuïa zvana numurs).

Zemâk aprakstîtâs procedûras ir atrodamas Jûsu
klausulç. Tâs var atðíirties, atkarîbâ no
reìistrçjamâs klausules. Tâdâ gadîjumâ skatiet
papildus klausules raþotâja lietoðanas pamâcîbu.
Pirms lietot papildus klausules, tâs jâreìistrç bâzes
stacijâ. Vienâ bâzes stacijâ var reìistrçt 5 klausules.

Lai reìistrçtu vai dzçstu klausules, ir nepiecieðams
galvenais PIN.

Spiediet taustiòu uz klausules, lai
apstiprinâtu PIN kodu.

Ekrânâ parâdâs indikâcija (Gaida).

1.

2.

3.

4.

5.

6.

BABYCALL NR

7.

8. WAITING--

ADVANCED SET

BABY CALL

MODE

ON

(

BABY

"BABY
CALL ON"

OFF

"BABY CALL ON"

ADVANCED SET

BABY CALL

ADVANCED SET

BASE SELECT

ADVANCED SET

REGISTRATION

Ekrânâ gaidîðanas reþîmâ parâdîsies
(Mazuïa zvans ieslçgts).

Nospiediet un turiet taustiòu (ja mazuïa
zvans ir ieslçgts).

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Izslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.
Ekrânâ gaidîðanas reþîmâ vairs
neparâdîsies (Mazuïa
zvans ieslçgts).

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Mazuïa zvans).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu

Spiediet , lai ievadîtu numuru.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Vienu CD440 klausuli var piereìistrçt èetrâs CD440
bâzes stacijâs.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos
punktu (Izvçlçties bâzi).

Spiediet un , lai izvçlçtos
vajadzîgo bâzes staciju.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Reìistrâcija).

Spiediet un , lai izvçlçtos
vajadzîgo bâzes staciju.

Reìistrçta bâzes stacija tiek apzîmçta ar zvaigznîti
displeja labajâ pusç.

Spiediet , lai ievadîtu 4-ciparu PIN kodu,
kad tas tiek prasîts (pçc noklusçjuma galvenais
PIN kods ir 0000).

Spiediet un vienlaicîgi arî nospiediet un
vairâk kâ trîs sekundes turiet uz bâzes stacijas.

No klausules tiks atskaòots skaòas signâls,
kas norâdîs par veiksmîgu reìistrâciju.
Ekrâns atgriezîsies gaidîðanas reþîmâ.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

5.7.4.2 Kâ izslçgt mazuïa zvana reþîmu

5.7.4.3 Kâ mainît mazuïa zvana numuru

5.7.5 Kâ izvçlçties bâzes staciju

5.7.6 Kâ piereìistrçt papildus klausuli

�

�

(

(

Piezîme

Piezîme

�
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4 JÛSU TELEFONA LIETOÐANA

4.2 Atbilde uz zvanu

4.3 Brîvroku atbilde

4.4 Zvana beigðana

4.5 Lîdzsavienojums
4.6 Iekðçjâ zvana lietoðana

Bîstami

Piezîme

Padoms

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Kad telefons zvana, spiediet taustiòu .

Kad telefons zvana, spiediet taustiòu .

Brîvroku aktivizçðana var strauji palielinât skaïumu
austiòâ uz ïoti augstu lîmeni. Pârliecinieties, ka
klausule nav pârâk tuvu Jûsu ausij, jo zvana signâla
skaïums var bojât Jûsu dzirdi.

Ienâkoðajam zvanam ir prioritâte pâr citiem
notikumiem. Kad notiek ienâkoðais zvans, citi
notikumi un darbîbas, kâ telefona iestatîðana,
navigâcija pa izvçlni, u.tml., tiek pârtrauktas.

Ja ir ieslçgta automâtiska atbilde uz zvanu, Jûs
varat atbildçt uz zvanu, vienkârði paceïot klausuli no
bâzes stacijas.

Lai beigtu sarunu, spiediet taustiòu .

VAI

Novietojiet klausuli uz bâzes stacijas.

Lai varçtu lietot ðo iespçju, jâbût pieslçgtam
attiecîgajam pakalpojumam pie pakalpojumu
sniedzçja. Izmantojot ðo funkciju, var veikt vai
saòemt paralçlu zvanu. Sadaïâs 4.5.1 un 4.5.2
pieminçtâs darbîbas var mainîties, atkarîbâ no
valsts un pakalpojumu sniedzçja. Vairâk
informâcijas par lîdzsavienojuma lietoðanu var iegût
pie tîkla operatora.

Zvana laikâ:

Spiediet taustiòu un , lai
izvçlçtos punktu

.

Spiediet taustiòu , lai zvanîtu otram
numuram.

Var spiest taustiòu un , lai izvçlçtos
punktus vai

, lai pârslçgtos starp
pirmo un otro zvanu, vai izveidotu konferences
zvanu.

Lai lietotu ðo iespçju, jâbût pieslçgtam attiecîgam
pakalpojumam pie tîkla operatora. Ja zvana laikâ
notiek vçl viens zvans, bûs dzirdami îsi periodiski
skaòas signâli.

Kad parâdâs zvanîtâja identifikâcija, spiediet
taustiòu un , lai izvçlçtos funkcijas
otra zvana saòemðanai vai noraidîðanai.

Saòemot otru zvanu, var spiest taustiòu un
, lai izvçlçtos

vai , lai
pârslçgtos starp pirmo un otro zvanu, vai izveidotu
konferences zvanu.

Ja ir pieslçgts numura noteicçjs, ekrânâ tiks parâdîti
zvanîtâju numuri.

Ðî funkcija ir pieejama tikai tad, ja ir vismaz divas
reìistrçtas klausules. Tâ ïauj veikt iekðçjos zvanus,
pâradresçt ârçjos zvanus no vienas klausules uz citu
un izveidot konferences zvanu.

Zvans tiek savienots.

Klausules skaïrunis tiek aktivizçts. Var runât ar
zvanîtâju, neturot klausuli rokâs.

Zvans beidzas.

Zvans beidzas.

Sâkas otrs zvans.

4.5.1 Kâ veikt otru zvanu

4.5.2 Kâ atbildçt uz otru zvanu

1.
INIT 2NDCALL (Uzsâkt

2.zvanu)

2.

SWITCH CALL (Pârslçgt zvanus)
CONFERENCE (Konference)

SWITCH CALL (Pârslçgt
zvanus) CONFERENCE (Konference)

�

�

�

�

�
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4.6.1 Kâ veikt iekðçjo zvanu

4.6.2 Kâ pâradresçt ârçjo zvanu uz citu
klausuli

4.6.3 Kâ veikt trîspusîgu konferences zvanu
Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

3.

4.

Ârçjâ zvana laikâ:

1.

2.

3.

4.

5.

Ârçjâ zvana laikâ:

1.

2.

3.

4.

5.

Konferences zvana laikâ:

1.

2.

Spiediet taustiòu .

Spiediet taustiòus , lai izvçlçtos
vajadzîgo klausuli.

Spiediet taustiòu uz zvanîtâja klausules.

Spiediet taustiòu uz zvanoðâs klausules.

Ja otra klausule ir aizòemta, uz zvanîtâja klausules
tiks atskaòots signâls "aizòemts".

Spiediet taustiòu , lai uzsâktu iekðçjo zvanu.

Spiediet taustiòus , lai izvçlçtos
vajadzîgo klausuli.

Spiediet taustiòu , lai zvanîtu izvçlçtajai
klausulei.

Spiediet taustiòu uz zvanoðâs klausules,
lai izveidotu iekðçjo savienojumu.

Lai pârslçgtos starp iekðçjo un ârçjo zvanu, var
spiest taustiòu .

Spiediet taustiòu uz zvanîtâja klausules.

Konferences zvana funkcija ïauj pieslçgt ârçjam
zvanam divas klausules (iekðçjâ zvana reþîmâ).
Trîs personas var sarunâties. Ðai funkcijai nav
nepiecieðams tîkla operatora pakalpojums.

Spiediet taustiòu , lai uzsâktu iekðçjo zvanu.

Spiediet taustiòus , lai izvçlçtos
vajadzîgo klausuli.

Spiediet taustiòu , lai zvanîtu izvçlçtajai
klausulei.

Spiediet taustiòu uz zvanoðâs klausules,
lai izveidotu iekðçjo savienojumu.

Lai pârslçgtos starp iekðçjo un ârçjo zvanu, var
spiest taustiòu .

Gari spiediet taustiòu uz zvanîtâja klausules.

Spiediet taustiòu , lai pârslçgtu ârçjo zvanu
gaidîðanas reþîmâ un sarunâtos pa iekðçjo
zvanu.

Nospiediet un turiet taustiòu , lai atjaunotu
konferences zvanu.

Konferences laikâ, noliekot klausuli uz jebkuras
klausules, otra klausule joprojâm saglabâ
savienojumu ar ârçjo zvanu.

Ekrânâ parâdîsies klausules, kas pieejamas
iekðçjam zvanam.

Otra klausule zvana.

Ir izveidots iekðçjais savienojums.

Ekrânâ parâdîsies klausules, kas pieejamas
iekðçjam zvanam un ârçjais zvans tiek
automâtiski pârslçgts gaidîðanas reþîmâ.

Izvçlçtâ klausule zvana.

Zvans tiek pâradresçts uz otru klausuli.

Ekrânâ parâdîsies klausules, kas pieejamas
iekðçjam zvanam un ârçjais zvans tiek
automâtiski pârslçgts gaidîðanas reþîmâ.

Izvçlçtâ klausule zvana.

Tiek izveidots trîspusîgs konferences zvans
starp divâm klausulçm un ârçjo zvanu.

Ârçjais zvans automâtiski pâriet gaidîðanas
reþîmâ.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Piezîme

4 JÛSU TELEFONA LIETOÐANA

23

5.7 Papildus iestatîjumi

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Piezîme

5.7.1 Kâ iestatît atbildes laiku

5.7.3.1 Kâ ieslçgt/izslçgt zvanu liegumu

5.7.3.2 Kâ mainît zvanu lieguma numuru

Atbildes laiks ir laika aizture starp taustiòa
nospieðanu un lînijas pieslçgðanu. Noklusçtais
atbildes laiks ir vislabâk piemçrots Jûsu valsts
tîklam. To nevajadzçtu mainît.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Papildus iestatîjumi).

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Atbildes laiks).

Spiediet , lai izvçlçtos Jûsu valstij
piemçrotâko atbildes laiku.

Pieejamo laika variantu skaits atðíiras atkarîbâ no
valsts.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

1.

2.
ADVANCED SET

3.

4.

5.

RECALL TIME

1.

2.
ADVANCED SET

3.
DIAL MODE

4. TONE
PULSE

5.

1.

2.
ADVANCED SET

3.

4.

5.

6.

7.

1.

2.
ADVANCED SET

3.

4.

5.

6. Numurs 1
Numurs 2 Numurs 3 Numurs 4

7.

8.

Telefonâ iestatîtais zvanîðanas reþîms vislabâk
atbilst Jûsu valsts tîklam, tâdçï nav vajadzîbas to
mainît.

Pieejami divi zvanîðanas reþîmi: toòu un impulsu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Zvanîðanas reþîms).

Spiediet un , lai izvçlçtos
(Toòu) vai (Impulsu).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Zvana liegums ïauj ierobeþot atseviðíâm klausulçm
zvanus uz numuriem, kas sâkas ar noteiktiem
cipariem. Var iestatît èetrus sâkuma skaitïus, katrs
no kuriem var saturçt èetrus ciparus.

Pirms var ieslçgt vai izslçgt zvanu liegumu,
pievienot vai mainît aizliegtos numurus, jâievada
4-ciparu PIN kods.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Zvanu liegums).

Spiediet , lai ievadîtu 4-ciparu PIN kodu,
kad tas tiek prasîts (pçc noklusçjuma galvenais
PIN kods ir 0000).

Spiediet , lai izvçlçtos
(Lieguma reþîms).

Spiediet , lai izvçlçtos (Ieslçgt) vai
(Izslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Ja ir ieslçgts lieguma reþîms, gaidîðanas reþîmâ
ekrânâ tiks râdîta indikâcija
(Zvanu liegums ieslçgts).

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Papildus iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Zvanu liegums).

Spiediet , lai ievadîtu 4-ciparu PIN kodu,
kad tas tiek prasîts (pçc noklusçjuma galvenais
PIN kods ir 0000).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Lieguma numurs).

Spiediet , lai izvçlçtos numuru ( ,
, , ).

Spiediet , lai ievadîtu numuru.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Zvanot aizliegtajam numuram, savienojums netiks
izveidots. Tâdâ gadîjumâ telefons atskaòo kïûdas
signâlu un atgrieþas gaidîðanas reþîmâ.

5.7.2 Kâ iestatît zvanîðanas reþîmu

5.7.3 Zvana liegums

CALL BARRING

BARR MODE

ON OFF

CALL BARRING ON

CALL BARRING

BARR NUMBER

5 LIETOJIET VAIRÂK NO JÛSU TELEFONA
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5.6.2 Kâ noregulçt kontrasta lîmeni

5.6.3 Kâ pârsaukt klausuli

5.6.4 Kâ iestatît automâtisku atbildi

5.6.5 Kâ iestatît automâtisku klausules
nolikðanu

5.6.6 Kâ iestatît izvçlnes valodu

5.6.7 Kâ ieslçgt/izslçgt tastatûras un LCD
apgaismojumu

Var izvçlçties no pieciem kontrasta lîmeòiem
( vai

).

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Personîgie iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Kontrasts).

Spiediet un , lai izvçlçtos
vajadzîgo kontrasta lîmeni.

Izvçloties daþâdus kontrasta lîmeòus, tie tiks uzreiz
parâdîti ekrânâ.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Klausuli var pârsaukt, klausules nosaukums tiks
râdîts gaidîðanas reþîmâ.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Klausules nosaukums).

Spiediet , lai ievadîtu klausules nosaukumu.

Maksimâlais klausules nosaukuma garums ir
14 simboli.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Ðî funkcija ïauj automâtiski atbildçt uz zvanu,
paceïot klausuli no bâzes stacijas.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Automâtiska atbilde)

Spiediet un , lai izvçlçtos
(Ieslçgt) vai (Izslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Lîmenis 1, Lîmenis 2, Lîmenis 3, Lîmenis 4
Lîmenis 5

1.

2.
PERSONAL SET

3.
CONTRAST

4.

5.

1.

2.

3.
HANDSET NAME

4.

5.

1.

2.

3.
AUTO PICK-UP

4.
ON OFF

5.

(Personîgie iestatîjumi)

(Personîgie iestatîjumi)

Ðî funkcija ïauj automâtiski nolikt klausuli,
novietojot klausuli uz bâzes stacijas.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Personîgie iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Automâtiska klausules

nolikðana).

Spiediet un , lai izvçlçtos
(Ieslçgt) vai (Izslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Atkarîbâ no valsts, klausule var atbalstît daþâdas
valodas. Pçc izvçlnes valodas maiòas, visas izvçlnes
tiks râdîtas izvçlçtajâ valodâ. Vairâkâs valstîs, kur
pieejama ir tikai viena valoda, telefonâ var nebût
iespçjas izvçlçties izvçlnes valodu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Personîgie iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Valoda)

Spiediet un , lai izvçlçtos valodu.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Pieejamo valodu izvçle ir atkarîga no valsts.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Personîgie iestatîjumi).

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Fona apgaismojums)

Spiediet un , lai izvçlçtos
(Ieslçgt) vai (Izslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

PERSONAL SET

PERSONAL SET

1.

2.
PERSONAL SET

3.
AUTO HANG UP

4.
ON OFF

5.

1.

2.
PERSONAL SET

3.
LANGUAGE .

4.

5.

1.

2.
PERSONAL SET

3.
BACKLIGHT .

4.
ON OFF

5.

Piezîme

Piezîme

Piezîme
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4.6.4 Numura noteicçjs

4.6.5 Zvana gaidîðana

Numura noteicçjs – îpaðs pakalpojums, ko var
pieslçgt pie tîkla operatora. Ja ir pieslçgts numura
noteicçjs un zvanîtâja identifikâcija nav noklusçta,
ienâkoðâ zvana laikâ tiks parâdîts zvanîtâja numurs
vai vârds, dodot iespçju izlemt, vai atbildçt uz
zvanu. Papildus informâcija par ðo pakalpojumu
pieejama pie tîkla operatora.

Ja ir pieslçgta zvana gaidîðana (lîdzsavienojums),
klausules skaïrunis atskaòos signâlu, lai brîdinâtu
par otru ienâkoðu zvanu. Ja ir pieslçgts numura
noteicçjs, parâdîsies zvanîtâja numurs vai vârds.
Papildus informâcija par ðo pakalpojumu pieejama
pie tîkla operatora. Lai atbildçtu uz otru ienâkoðo
zvanu, spiediet .

Klausuli var atrast, spieþot taustiòu uz bâzes
stacijas. Visas bâzes stacijâ reìistrçtâs klausules
zvanîs. Zvanîðanu var pârtraukt, spieþot taustiòus

uz klausules vai uz bâzes
stacijas.

GAP standarts garantç, ka visas DECT TM GAP
klausules un bâzes stacijas sader minimâlajiem
darbîbas standartiem, neatkarîgi no to raþotâja.
Jûsu klausule un bâzes stacija ir GAP saderîgas, kas
nozîmç, ka minimâlâs garantçtâs funkcijas ir:
klausules reìistrçðana, lînijas aizòemðana, zvana
saòemðana un zvanîðana. Papildus funkcijas var
nebût pieejamas, ja ar Jûsu bâzes staciju Jûs lietojat
citu klausuli kâ CD 440/445.

Lai reìistrçtu un lietotu Jûsu CD 440/445 klausuli ar
cita raþotâja GAP standarta bâzes staciju, vispirms
sekojiet norâdîjumiem raþotâja lietoðanas pamâcîbâ,
tad sekojiet norâdîjumiem nodaïâ 5.7.6.

Lai reìistrçtu cita raþotâja klausuli CD 440/445
bâzes stacijâ, pârslçdziet bâzes staciju reìistrâcijas
reþîmâ (nodaïa 5.7.6), tad sekojiet raþotâja
norâdîjumiem.

Philips Royal Electronics raþo un pârdod daudz
patçrçtâjiem domâtas preces, kas, kâ jebkura
elektriska ierîce, var pârraidît un uztvert elektro
magnçtiskos signâlus.

Viens no vadoðajiem Philips Biznesa principiem
ir pieòemt visus nepiecieðamos veselîbas un
droðîbas mçrus mûsu ierîcçm, lai tâs atbilst
visâm prasîbâm un iekïaujas EMF standartos,
kas piemçrojami preèu raþoðanas brîdî.

Philips ir apòçmies attîstît, raþot un tirgot
preces, kam nav negatîvas ietekmes uz
veselîbu.

Philips apstiprina, ka tâ preces labi kalpo to
lietoðanas mçríiem, ir droðas lietoðanâ,
saskaòâ ar mûsdienâs pieejamajiem
zinâtniskajiem pçtîjumu rezultâtiem.

Philips spçlç aktîvu lomu starptautisko EMF un
droðîbas standartu izstrâdâðanâ, padarot
iespçjamu pielietot Philips precçs papildus
uzlabojumus un standartizçjumus vçl pirms tie
ir pieòemti.

1.

2.

3.

4.

5.

4.7 Kâ atrast klausuli

4.8 GAP standarta saderîbas
lietoðana

4.9 Elektriskie, Magnçtiskie un
Elektromagnçtiskie lauki
("EMF")
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5.1 Zvana laikâ

5.2 Tâlruòu grâmatiòa

Piezîme

Padoms

Zvana laikâ ir pieejamas vairâkas papildus iespçjas.
Lai piekïûtu ðîm papildus iespçjâm, jâspieþ
attiecîgais taustiòð sarunas laikâ. Pieejamas ir
sekojoðas papildus iespçjas:

Spiediet taustiòu .

Vçlreiz spiediet taustiòu , lai ieslçgtu
mikrofonu.

Spiediet taustiòus , lai parâdîtu
paðreizçjo skaïruòa skaïumu.

Spiediet taustiòus , lai izvçlçtos
skaïuma lîmeni no "Level 1" lîdz "Level 5".

Spiediet taustiòu , lai ieslçgtu brîvroku
reþîmu.

Jûsu telefons var saglabât lîdz pat 100 ierakstus
tâlruòu grâmatiòâ. Deviòus no tiem var turçt tieðâs
piekïuves atmiòâ, lai âtrâk piekïûtu bieþâk
lietojamajiem numuriem. Maksimâlais tâlruòa
numura garums 24 cipari. Ja ir vairâkas klausules,
katrai no tâm ir sava tâlruòu grâmatiòa.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai ievadîtu vârdu
(lîdz 12 simboliem).

Spiediet , lai ievadîtu numuru
lîdz 24 cipariem).

Spiediet , lai izvçlçtos grupu (
).

Spiediet , lai saglabâtu ierakstu.

Ja ir pieslçgts numura noteicçjs, katrai grupai var
noteikt atseviðíu zvana toni. Kad notiks ienâkoðs
zvans no kâdas no grupâm, tiks atskaòots attiecîgs
zvana tonis. Kontaktus var sadalît pa grupâm pçc
saviem ieskatiem.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(ierakstu saraksts).

Spiediet un , lai atrastu
vajadzîgo ierakstu tâlruòu grâmatiòâ.

Spiediet , lai apskatîtu vajadzîgo ierakstu no
tâlruòu grâmatiòas.

Gaidîðanas reþîmâ var spiest taustiòu , lai
piekïûtu tâlruòu grâmatiòai, spiest , lai
izvçlçtos vajadzîgo ierakstu no tâlruòu grâmatiòas,
un spiest , lai apskatîtu izvçlçto ierakstu no
tâlruòu grâmatiòas.

5.1.1 Mikrofona izslçgðana/ieslçgðana

5.1.2 Kâ regulçt klausules skaïruòa
skaïumu

5.1.3 Kâ ieslçgt skaïruni

5.2.1 Kâ saglabât numuru tâlruòu
grâmatiòâ

5.2.2 Kâ piekïût tâlruòu grâmatiòai

Zvana laikâ:

1.

2.

Zvana laikâ:

1.

2.

Zvana laikâ:

1.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.
PHONEBOOK

3. NEW ENTRY

4.

5.

6. <No Group>,
< Group A>, < Group B>, < Group C>

7.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2. PHONEBOOK

3.
LIST ENTRY

4.

5.

� Mikrofons tiek izslçgts un ekrânâ parâdâs
indikâcija (Skaòa izslçgta).

Klausules skaïruòa skaïums ir noregulçts,
ekrâns atgrieþas savienojuma reþîmâ.

(Tâlruòu grâmatiòa)

(Jauns ieraksts)

Tiks atskaòots skaòas signâls un ieraksts
tiks saglabâts tâlruòu grâmatiòâ.

(Tâlruòu grâmatiòa)

MUTE ON

�

�
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5.6.1.3 Kâ iestatît grupas melodiju

5.6.1.4 Kâ ieslçgt/izslçgt taustiòu toòus

5.6.1.5 Kâ bloíçt/atbloíçt tastatûru

5.6.1.6 Kâ ieslçgt/izslçgt pirmo zvanu

Lai lietotu ðo funkciju, jâbût pieslçgtam numura
noteicçjam. Ðî izvçlne ïauj izvçlçties un iestatît
melodijas, kas tiks atskaòotas, ja notiks ienâkoðs
zvans no numura, kas saglabâts tâlruòu grâmatiòâ
attiecîgâ grupâ. Katrai grupai var piesaistît vienu
zvana melodiju. Tâlruòu grâmatiòâ eksistç trîs
grupas ( ), ar kuru palîdzîbu var
sakârtot kontaktus. Katrai grupai var piesaistît savu
melodiju.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Grupas melodija).

Spiediet un , lai izvçlçtos
vajadzîgo grupu (

).

Spiediet un , lai izvçlçtos
melodiju attiecîgajai grupai.

Caurlûkojot melodiju sarakstu, telefons atskaòos
izvçlçto melodiju.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumus.

Nospieþot taustiòu, tiek atskaòots îss signâls.
Taustiòu signâlu var izslçgt vai ieslçgt. Pçc
noklusçjuma, taustiòu signâls ir .

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Taustiòu tonis).

Spiediet un , lai izvçlçtos
(Ieslçgt) vai (Izslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumus.

Nospiediet un turiet taustiòu .

(Taustiòi bloíçti).

Vçlreiz nospiediet un turiet taustiòu , lai
atbloíçtu tastatûru.

Tastatûru var atbloíçt arî izòemot un ieliekot atpakaï
klausules bateriju.

Atkarîbâ no Jûsu valsts, ðî izvçlne var neparâdîties
klausulç.

Ja Jums ir numura noteicçjs, Jûsu klausule var
zvanît, pirms tiek noteikta zvanîtâja identifikâcija.
Pçc nolikðanas, telefons automâtiski noteiks, vai ir
pieslçgts numura noteicçjs, un sâks atskaòot
pirmos zvanus. Atkarîbâ no vçlmçm, ðo iestatîjumu
var mainît.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Pirmais zvans).

Spiediet un , lai izvçlçtos
(Ieslçgt) vai (Izslçgt).

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumus.

Grupa A, B, C

1.

2.

3.

4.
GROUP MELODY

5.
< Group A>, < Group B>,

< Group C>

6.

7.

Ieslçgts

1.

2.

3.

4.
KEY TONE

5.
ON OFF

6.

1.

KEYS LOCKED

2.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

(Personîgie iestatîjumi)

(Klausules toòi)

(Personîgie iestatîjumi)

(Klausules toòi)

Ja tastatûra ir bloíçta, ekrânâ parâdâs
indikâcija

Ja klaviatûra ir atbloíçta, indikâcija
(Taustiòi bloíçti) pazûd no

ekrâna.

(Personîgie iestatîjumi)

(Klausules toòi)

PERSONAL SET

HANDSET
TONE

PERSONAL SET

HANDSET TONE

KEYS
LOCKED

PERSONAL SET

HANDSET TONE

�

FIRST CALL

ON
OFF

Piezîme

Padoms

�
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5.5.3 Kâ iestatît signâla toni

5.5.4 Kâ iestatît datuma un laika formâtu

5.6.1 Klausules toòi

5.6.1.1 Kâ iestatît zvana skaïumu

5.6.1.2 Kâ iestatît zvana toni

1.

2.

3.
ALARM TONE

4.
Melodija 1

Melodija 10

5.

1.

2.

3.
TIME/DATE

4.
12h 24h

5.

6.
DD/MM MM/DD

7.

1.

2.
PERSONAL SET

3. HANDSET
TONE

4. RING
VOLUME

5.

6.

1.

2.

3.

4.
RING MELODY

5.

6.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Modinâtâja signâls).

Spiediet un , lai izvçlçtos
vajadzîgo signâla toni no lîdz

.

Caurlûkojot melodiju sarakstu, telefons atskaòos
izvçlçto melodiju.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Laiks/Datums).

Spiediet un , lai izvçlçtos laika
parâdîðanas formâtu ( vai ).

Spiediet , lai apstiprinâtu laika parâdîðanas
formâtu.

Spiediet , lai izvçlçtos datuma
parâdîðanas formâtu ( vai ).

Spiediet , lai apstiprinâtu datuma
parâdîðanas formâtu.

Telefonam ir pieci zvana skaïuma lîmeòi (viena lîdz
piecas joslas) vai kâpjoðs zvana tonis.

Ja klausule zvana, neturiet to pârâk tuvu ausij, jo
skaïais zvana tonis var bojât dzirdi.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Personîgie iestatîjumi).

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Klausules toòi).

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Zvana skaïums).

Spiediet un , lai izvçlçtos
vajadzîgo skaïuma lîmeni.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumus.

Lai izslçgtu zvana toni, nospiediet un turiet .
Ekrânâ parâdîsies .

Klausulei ir 10 melodijas.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Zvana melodija).

Spiediet un , lai atrastu
vajadzîgo zvana melodiju.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumus.

CLOCK & ALARM

CLOCK & ALARM

PERSONAL SET

HANDSET
TONE

(Pulkstenis un modinâtâjs)

(Pulkstenis un modinâtâjs)

(Personîgie iestatîjumi)

(Klausules toòi)

Piezîme

Brîdinâjums

Padoms

5.6 Personîgie iestatîjumi
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5.2.3 Kâ rediìçt ierakstu tâlruòu grâmatiòâ

5.2.4 Kâ dzçst ierakstu no tâlruòu
grâmatiòas

5.2.5 Kâ dzçst visus ierakstus no tâlruòu
grâmatiòas

5.2.6 Kâ saglabât ierakstu tieðâs piekïuves
atmiòâGaidîðanas reþîmâ:

1.

2. PHONEBOOK

3.
EDIT ENTRY

4.

5.

6.

7.

8. <No
Group>, < Group A>, < Group B>, < Group C>

9.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2. PHONEBOOK

3.
DELETE ENTRY

4.

5.

1.

2. PHONEBOOK

3.
DELETE ALL

4.

5.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

3.

4.
1 9

5.

6.

7.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos
ierakstu, kuru vçlaties rediìçt.

Spiediet .

Spiediet , lai dzçstu burtus pa vienam,
rediìçjiet vârdu un spiediet .

Spiediet , lai dzçstu ciparus pa vienam,
rediìçjiet numuru un spiediet .

Spiediet , lai izvçlçtos grupu (
).

Spiediet , lai saglabâtu ierakstu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos
ierakstu, kuru vçlaties dzçst.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai atkârtoti apstiprinâtu.

Tieðâs piekïuves atmiòâ var saglabât lîdz pat 9
ierakstus (taustiòi lîdz ). Nospieþot un turot
kâdu no ðiem taustiòiem gaidîðanas reþîmâ, tiek
zvanîts attiecîgajam numuram no atmiòas. Atkarîbâ
no valsts, taustiòi 1 un 2 var bût jau iestatîti attiecîgi
balss pastam un operatora pakalpojumiem. Tâdâ
gadîjumâ taustiòi 1 un 2 netiks parâdîti. Ja balss
pasta numurs un operatora informâcijas dienesta
telefoni nav pieejami, taustiòi 1 un 2 parâdîsies virs
taustiòa 3 kâ variants tieðâs piekïuves atmiòâ, skatît
nodaïas 5.8.2 un 5.8.3.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai atrastu vajadzîgo
atmiòas vietu, sâkot ar lîdz .

Divreiz spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos
ierakstu no tâlruòu grâmatiòas, kuru vçlaties
saglabât tieðâs piekïuves atmiòâ.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Nospieþot un turiet tieðâs piekïuves taustiòu, tiks
zvanîts attiecîgajam tâlruòa numuram.

(Tâlruòu grâmatiòa)

(Rediìçt ierakstu)

Tiek atskaòots skaòas signâls un
pajauninâs tâlruòu grâmatiòas ieraksts.

(Tâlruòu grâmatiòa)

(Dzçst ierakstu)

Tiek atskaòots skaòas signâls un izvçlçtais
ieraksts tiek dzçsts.

(Tâlruòu grâmatiòa)

(Dzçst visu)

Tiek atskaòots skaòas signâls un visi
tâlruòu grâmatiòas ieraksti tiek dzçsti.

(Tâlruòu grâmatiòa)

(Tieðâ atmiòa)

(Pievienot)

Tiek atskaòots skaòas signâls un tâlruòu
grâmatiòas ieraksts tiek saglabâts tieðâs
piekïuves atmiòâ zem attiecîgâ taustiòa.

PHONEBOOK

DIRECT MEM

KEY KEY

ADD

�

�

�

�

Padoms



18

5.2.7 Kâ kopçt tâlruòu grâmatiòu

5.3.1 Kâ piekïût zvanu sarakstam

5.3.2 Kâ saglabât ierakstu no zvanu
saraksta tâlruòu grâmatiòâ

5.3.3 Kâ dzçst ierakstu no zvanu saraksta

5.3.4 Kâ dzçst visu zvanu sarakstu

Ðî funkcija ïauj kopçt tâlruòu grâmatiòu no vienas
klausules uz citu, ja bâzes stacijâ ir reìistrçtas
vismaz divas klausules.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet .

Ja ir vairâk kâ divas klausules, spiediet ,
lai izvçlçtos noteiktu klausuli.

Izsaucamâ klausule atskaòos skaòas
signâlu un parâdîsies ziòojums

Lai piekristu pârsûtît tâlruòu grâmatiòu,
spiediet uz izsaucamâs klausules, vai
spiediet , lai noraidîtu tâlruòu grâmatiòas
pârsûtîðanu.

Ðî funkcija ir pieejama, ja ir pieslçgts numura
noteicçjs pie tîkla operatora. Jûsu telefons var
saglabât lîdz 50 neatbildçtos zvanus. Ja ir
neatbildçti zvani, klausulç mirkðíinâsies un
gaismas diode, kas par to norâdîs. Ja zvanîtâja
identitâte nav noklusçta, viòa numurs vai vârds tiks
parâdîts ekrânâ. Neatbildçtie zvani parâdâs
hronoloìiskâ secîbâ, sâkot ar jaunâko.

Atzvanîðana no zvanu saraksta var nestrâdât daþiem
saòemtajiem numuriem.

Spiediet , lai piekïûtu zvanu sarakstam.

Spiediet , lai atvçrtu punktu
.

Spiediet , lai caurskatîtu ierakstus.

Spiediet , lai piekïûtu zvanu sarakstam.

Spiediet , lai atvçrtu punktu .

Spiediet , lai izvçlçtos ierakstu.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu

Spiediet , lai ievadîtu vârdu.

Spiediet , lai parâdîtu numuru, uz kuru nav
atbildçts, un, ja nepiecieðams, rediìçjiet to.

Spiediet , lai izvçlçtos grupu (
).

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai piekïûtu zvanu sarakstam.

Spiediet , lai atvçrtu punktu .

Spiediet , lai izvçlçtos ierakstu.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Dzçst).

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai piekïûtu zvanu sarakstam.

Spiediet , lai atvçrtu punktu .

Spiediet , lai izvçlçtos ierakstu.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai atkârtoti apstiprinâtu.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2. PHONEBOOK

3.

4.

5.
"TRANSFER

FROM:"

6.

1.

2.

3.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7. <No Group>,
< Group A>, < Group B>, < Group C>

8.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

3.

4.
Delete

5.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

3.

4. DELETE ALL

5.

6.

PHB TRANSFER

"Finish"

(Tâlruòu grâmatiòa)

(Kopçt tâlruòu grâmatiòu)

Ekrânâ parâdîsies klausules, kas pieejamas
tâlruòu grâmatiòas pârraidei.

(Pârsûtît no:)

Visi tâlruòu grâmatiòas ieraksti tiek
pârsûtîti uz izsaucamo klausuli. Kad tas
pabeigts, abâs klausulçs parâdâs ziòojums

.

Displejâ parâdâs pçdçjais neatbildçtais
zvans.

(Kopçt uz tâlruòu grâmatiòu).

Tiks atskaòots skaòas signâls un izvçlçtais
zvanu saraksta ieraksts tiks saglabâts
tâlruòu grâmatiòâ.

Tiks atskaòots skaòas signâls un izvçlçtais
zvanu saraksta ieraksts tiks dzçsts.

(Dzçst visu)

Tiks atskaòots skaòas signâls. Visi zvanu
saraksta ieraksti ir dzçsti.

CALL LIST

CALL LIST

CALL LIST

CALL LIST

(Zvanu saraksts)
�

�

COPY TO PHB

�

�

�

�

Piezîme

Brîdinâjums

5.3 Zvanu saraksts

5 LIETOJIET VAIRÂK NO JÛSU TELEFONA

19

5.4 Zvanîto numuru saraksts

5.5 Pulkstenis un modinâtâjs

Brîdinâjums

Padoms

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Telefonâ var tikt saglabâti 10 pçdçjie zvanîtie numuri.
Tiek saglabâti tikai katra numura pirmie 24 cipari.

Atzvanîðana no zvanu saraksta var nestrâdât daþiem
saòemtajiem numuriem.

Spiediet .

Spiediet , lai caurskatîtu zvanîtos
numurus.

Ja zvanîtais numurs ir garâks par 12 cipariem,
spiediet taustiòu , lai apskatîtu pârçjos ciparus.

Spiediet , lai piekïûtu zvanîto numuru
sarakstam.

Spiediet , lai izvçlçtos ierakstu.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Kopçt uz tâlruòu grâmatu).

Spiediet , lai ievadîtu vârdu.

Spiediet , lai parâdîtu zvanîto numuru, un,
ja nepiecieðams, rediìçjiet to.

Spiediet , lai izvçlçtos grupu (
).

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai piekïûtu zvanîto numuru
sarakstam.

Spiediet , lai izvçlçtos ierakstu.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai piekïûtu zvanîto numuru
sarakstam.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
(Dzçst visu).

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet , lai atkârtoti apstiprinâtu.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Pulkstenis un modinâtâjs).

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
(Iestatît pulksteni).

Spiediet , lai ievadîtu paðreizçjo datumu
(DD/MM/GG).

Spiediet , lai ievadîtu paðreizçjo laiku
(ss:mm) 24-stundu formâtâ.

Lai mainîtu datuma un laika formâtu,
skatît nodaïu 5.5.4.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumus.

Spiediet , lai piekïûtu galvenajai izvçlnei.

Spiediet , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos punktu
.

Spiediet un , lai izvçlçtos
(Izslçgt), (Vienreiz) vai
(Katru dienu).

Ja izvçlçts vai , ievadiet
modinâtâja laiku.

Spiediet , lai saglabâtu iestatîjumus.

Ja izvçlçts modinâtâja iestatîjums vai
, ekrânâ parâdîsies . Kad pienâks

modinâtâja laiks, tas zvanîs un ekrânâ mirkðíinâsies
. Lai izslçgtu modinâtâju, spiediet .

5.4.1 Kâ piekïût zvanîto numuru sarakstam

5.4.2 Kâ saglabât ierakstu no zvanîto
numuru saraksta tâlruòu grâmatiòâ

5.4.3 Kâ dzçst ierakstu no zvanîto numuru
saraksta

5.4.4 Kâ dzçst visu zvanîto numuru sarakstu

5.5.1 Kâ iestatît laiku

5.5.2 Kâ iestatît modinâtâju

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

Gaidîðanas reþîmâ:

1.

2.

3. COPY TO PHB

4.

5.

6. <No Group>,
< Group A>, < Group B>, < Group C>

7.

1.

2.

3.
DELETE

4.

1.

2.
DELETE ALL

3.

4.

1.

2.
CLOCK & ALARM

3.
SET CLOCK

4.

5.

6.

1.

2.

3.

4. OFF
ON ONCE ON DAILY

Vienreiz Katru dienu

5.

Vienreiz Katru
dienu

ALARM

Saraksta augðâ parâdîsies pçdçjais
zvanîtais numurs.

Tiks atskaòots skaòas signâls un izvçlçtais
zvanîtais numurs tiks saglabâts tâlruòu
grâmatiòâ.

(Dzçst)

Tiks atskaòots skaòas signâls un izvçlçtais
ieraksts tiks dzçsts.

Tiks atskaòots skaòas signâls. Visi zvanîto
numuru saraksta ieraksti ir dzçsti.

(Pulkstenis un modinâtâjs)

(Modinâtâjs)

CLOCK & ALARM

ALARM

�

�

�

�
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